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17 | ANEXOS
Documentacion Técnica Documentacion Juridica
Solicitud Internacional en castellano 9. [X] Poder de DOW AGROSCIENCES LLC
10. Xl Documento que legalmente pruebe la cesion del inventor
1. & Descripcion N° de folios: 20 al solicitante 0 a su causante. (Declaracion del inventor
2. [¥ Reivindicaciones N° Reivindicaciones: 7 Richard K. MANN de acuerdo con la Regla 4.17 del PCT)
3. O Dibujos y/o figuras N° folios: 11. O Copia del .contrato de_acceso de'recursos gentjaticos 0
productos derivados, certificado o niumero de registro, si
4. [X] Resumen. fuera el caso.
5. [ Certificado de depésito de material biolégico si 12. O Copia de la licencia o autorizacion de Conocimientos
fuera el caso. Tradicionales, certificado o numero de registro, si fuera el
6. [0 Listado de secuencias de nuciedtidos y/o caso. '
aminoacidos en forma digita! si fuera el caso. 13. Reduccion de tasas

Micro, pequeias o medianas empresas

O Copia simple de la declaracion de renta del afio
inmediatamente anterior, 0 en su defecto prueba documental
idénea.
[0 Documento de constancia de cumplimiento con lo
establecido en la ley 905 de 2004.

Universidades publicas o privadas

(| Copia acto de reconocimiento institucional emitido por el
Ministerio de Educacion
Entidades sin animo de lucro

O Copia de registro vigente en Camara de comercio.
[ Hoja de informacién complementaria.
[ otros, especificar

14. [XI Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la
solicitud $500.000.

15. [ Comprobante de pago por reivindicacion de prioridad.

16. O Comprobante de pago de la tasa por concepto de
excedente de palabras en la publicacion.

17. O Comprobante de pago por reivindicacion adicional a 10.

7. O Arte final 12 x 12.
8. [ Anexo formato digital.
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COMPOSICION HERBICIDA SINERGICA QUE CONTIENE

PENOXSULAM Y BENTAZON

Referencia cruzada a solicitudes relacionadas

Esta solicitud reivindica el beneficio de la solicitud de
patente provisional norteamericana no. de serie 61/378,130
presentada 30 de agosto de 2010.

Campo de la Invencidn

Esta invenciéon se refiere a una composicién herbicida
sinérgica que contiene (a) penoxsulam y (b) bentazén, para el
control de malezas en los cultivos, especialmente para arroz,
cereales y cultivos de cereales, pastos, tierras de pastoreo,
manejo de la vegetacién industrial (IVM), vegetacion acuatica
y césped. Se describe que estas composiciones proporcionan
un mejor control herbicida post-brote de la maleza y una
proteccién mejorada para el arroz.

Antecedentes de la Invencidn

La proteccién de los cultivos contra la maleza y otra
vegetacién que inhibe el crecimiento del cultivo es un
problema constantemente recurrente en la agricultura. Para
ayudar a combatir este problema, los investigadores en el
campo de la quimica sintética han producido una amplia
variedad de productos quimicos y formulaciones quimicas
eficaces en el control del crecimiento indeseado. En |la

literatura han sido descritos herbicidas quimicos de muchos
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tipos y un gran numero de ellos esta en uso comercial.

En 'algunos casos, los ingredientes activos como
herbicidas han demostrado ser mas eficaces en combinacién
que cuando se aplican individualmente y esto se conoce como
"sinergismo". Como se describe en Herbicide Handbook de la
Weed Science Society of America, novena edicién, 2007, pag.
429 "el sinergismo es una interaccion de dos o mas factores tal
que el efecto combinado es mayor que el efecto predicho en
base a la respuesta a cada factor al aplicarse por separado.”
La presente invencién se basa en el descubrimiento de que
penoxsulam y bentazén, ya conocidos individualmente por su
eficacia herbicida, muestran un efecto sinérgico cuando se
aplican en combinacién.

Breve Descripcién de la Invencién

La presente invencidén se refiere a una mezcla herbicida
sinérgica que comprende una cantidad efectiva como herbicida
de (a) penoxsulam y (b) bentazén. Las composiciones también
pueden contener un édyuvante aceptable en agricultura y/o un
vehiculo.

La presente invencién también se refiere a composiciones
herbicidas para y métodos para controlar el crecimiento de
vegetacidn indeseablie, en particular en cultivos de
monocotiledéneas como arroz, trigo, cebada, avena, centeno,
sorgo, maiz, pastos, praderas, pastizales, barbechos, césped,

IVM y vegetacién acuatica, y el uso de estas composiciones
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sinérgicas.

Descripciéon Detallada de la Invencidén

Los espectros de las especies de penoxsulam y bentazon,
es decir, las especies de malezas que son controladas con los
respectivos compuestos, son muy amplias y complementaria.
Ahora se ha encontrado que una combinacién de penoxsulam y
bentazén exhibe una accion sinérgica en el control de la
juncos del arroz (Cyperus iria; CYPIR); punta de flecha
(Sagittaria trifolia; SAGTR), y capim (Echinochloa crus-galli;
ECHCG) a tasas de aplicacién iguales o inferiores a las tasas
de los compuestos individuales. También se ha encontrado que
una combinacién de penoxsulam y bentazén exhibe un efecto
protector en el arroz (sativa Orysa; ORYSA).

Bentazén es el nombre comun de 2,2-diéxido de 3-(1-
metiletil)-H-2,1,3-benzotiadiazin-4(3H)-ona. Su actividad
herbicida se describe en The Pesticide Manual, decimoquinta
ediciéon, 2009. Bentazon controla una amplia gama de malezas
de hoja ancha y malezas econdémicamente importante. Se
puede utilizar como el propio acido o como una sal o éster
agricolamente aceptable. Se prefiere el uso como sal, siendo
la sal de sodio la mas preferido. Bentazdén también se conoce
como bentazdédn y bendidéxido.

| Penoxsulam es el nombre comun de 2-(2,2-difluoroetoxi)-
N-(5,8-dimetoxi-[l,2,4]triazolo[l,5-c]pirimidin-2-il)-6-

(trifluorometill)bencenosulfonamida. Su actividad herbicida se
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describe en The Pesticide Manual, decimoquinta edicién, 2009.
Penoxsulam controla Echinochloa spp., asi como muchas
malezas de hoja ancha, juncos y malezas acuaticas en el
arroz, y la hierba Apera spp. en los cereales, asi como muchas
malezas de hoja ancha en especies acuaticas, muchos cultivos
de cereales, praderas y pastizales, IVM y césped.

El férmino herbicida se wusa aqui para significar un
ingrediente activo que mata, controla o de otro modo modifica
adversamente el crecimiento de las plantas. Una cantidad
efectiva como herbicida o una cantidad de ingrediente activo
que controla la vegetacidn que provoca un efecto
adversamente modificador e incluye desviaciones del
desarrollo natural, muerte, regulacién, desecaciéon, retardo, y
similares. Los términos plantas y vegetaciéon incluyen semillas
germinantes, plantulas, plantas emergentes que salen de
propagulos vegetativos y la vegetacion establecida.

Los compuestos de la mezcla sinérgica presentan
actividad herbicida cuando se aplican directamehte a la planta,
al asentamiento de la planta en cualquier etapa de crecimiento
o} ante‘s de la siembra o el brote o después del brote. El efecto
observado depende de las especies vegetales a controlar, la
fase de crecimiento de la planta, los parametros de aplicacién
de la dilucién y el tamano de las gotas de la atomizacién, el
tamafio de particula de los componentes soélidos, Ilas

condiciones medioambientales en el momento de uso, el
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compuesto especifico empleado, los adyuvantes especificos y

Los vehiculos empleados, el tipo de suelo, y similares,
asi como la cantidad de producto quimico aplicado. Estos y
otros factores se pueden ajustar como se conoce en la técnica
para promover la accion herbicida no selectiva o selectiva.
Generalmente, se prefiere aplicar la composicion de la
presente invencion después de la emergencia de la vegetacion
no deseada relativamente inmadura para lograr el maximo
control de las malezas.

En la composicién de esta invencién, la proporcién en
peso de bentazdén de sodio a penoxsulam a la cual el efecto
herbicida es sinérgico se encuentra dentro del intervalo de
entre aproximadamente 13:1 y aproximadamente 667:1. La
velocidad a la que se aplica la composicion sinérgica
dependera del tipo particular de la maleza a controlar, el grado
de control requerido, y el momento y el método de aplicacién.
En general, la composicion de la invencion se puede aplicaf a
una tasa de aplicacién de entre aproximadamente 303 gramos
por hectarea (g/ha) y aproximadamente 2050 g/ha en base a la
cantidad total de ingredientes activos en la composicién.
Penoxsulam se aplica a una tasa de entre aproximadamente 3
g/ha y aproximadamente 50 g/ha y bentazén se aplica a una

tasa de entre aproximadamente 300 g/ha y alrededor de 2000

g/ha.

Los componentes de la mezcla sinérgica de la presente
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invencién se pueden aplicar ya sea por separado o como parte
de un sistema herbicida de multiples partes.

La mezcla sinérgica de la presente invencion se puede
aplicar en combinaciéon con uno o mas herbicidas adicionales
para el control de una variedad mas amplia de vegetacion
indeseable. Cuando se usa junto con otros herbicidas, la
composiciéon se puede formular con el otro herbicida u otros
herbicidas, mezclar en tanque con el otro herbicida u otros
herbicidas, o aplicar secuencialmente con el otro herbicida u
los otros herbicidas. Algunos de los herbicidas que se pueden
empliear en combinacién con la composicién sinérgica de la
presente invencién incluyen: 2,4-D, acetoclor, acifluorfen,
aclonifen, AEO0172747, alaclor, ametrina, amidosulfurona,
aminociclopiraclor, aminopiralid, aminotriazol, amitrol,
tiocianato de amonio, anilifos, asulam, atrazina, azimsulfurén,
beflubutamida, benazolina, benefin, benfuresato, bensulfurona,
bensulida, bentiocarb, benzobicyclon, benzofenap, bifenox,
bispiribac, bromacil, bromobutida, bromoxinil, butaclor,
butafenacil, butralina, cafenstrol, carbetamida, carfentrazona,
clorflurenol, clorimurén, clormequat, clorprofam, clortolurén,
cinidon, cinosulfuron, cletodim, clodinafop, clomazona,
clomeprop, clopiralida, cloransulam, cumilurén, cianazina,
ciclosulfamuron, cicloxidim, cihalofop, daimuron, dicamba,
diclobenil, diclorprop, diclofop, diclosulam, diflufenican,

diflufenzopir, dimefuron, dimepiperato, dimetametrina,
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dimetenamida, dimetenamida, dicuat, ditiopir, diuron,

EK2612, EPTC, erioglaucina, esprocarb, ET-751,
etofumesato, etoxisulfurén, etbenzamida, etobenzanid, F7967,
fenoxaprop, fentrazamida, flazasulfuron, florasulam, fluazifop,
flucarbazona, flucetosulfuron (LGC-42153), flufenacet,
flufenpyr, flumetsulam, flumiclorac, flumioxazina, fluometuron,
flupirsulfurén, fluroxipir, flurtamona, fosamina, fomesafen,
foramsulfuréon, fumiclorac, glufosinato, glifosato, halosulfuron,
haloxifop, hexazinona, imazametabenz, imazamox, imazapic,
imazapir, imazaquin, imazetapir, imazosulfurén, indanofan,
indaziflam, yodosulfurén, ioxinil, ipfencarbazone (HOK-201), IR
5790, isoproturon, isoxaben, isoxaflutol, KUH-071, lactofen,
linurén, MCPA, mecoprop, mefenacet, mesosulfurédn,
mesotriona, metamifop, metazosulfuron (NC-620), metolaclor,
metosulam, metribuzin, metsulfuron, molinato, monosulfuron,
MSMA, napropamida, nicosulfuron, norflurazon, OK-9701,
orthosulfamuron, orizalina, oxadiargilo, oxadiazédn,
oxaziclomefona, oxifluorfeno, paraquat, pendimetalina,
pentoxazona, petoxamida, picloram, picolinafen, pinoxaden,
piperofos, pretilaclor, primisulfuron, prodiamina, profiuazol,
profoxidim, prohexadiona, prometén, pronamida, propaclor,
propanil, propisoclor, propoxicarbazona, propirisulfurén (TH-
547), propizamida, prosulfocarb, prosulfurén, pirabuticarb,
piraclonil, piraflufeno, pirazogil, pirazolinato, pirazésulfurén,

pirazoxifen, piribenzoxima (LGC-40863), piridato, piriftalid,

|
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piriminobac, pirimisulfan (KUH-021), piritiobac, piroxasulfona

(KIH-485), piroxsulam, quinclorac, quinmerac, quinoclamina,

quizalofop, rimsulfurona, S-3252, saflufenacil, setoxidim,
simazina, simetrina, @ SL-0401, SL-0402, sulcotriona,
sulfentrazona, sulfometuron, sulfosato, sulfosulfuron,

tebutiuron, tefuryltrione (AVH-301), terbacil, tenilclor, tiazopir,
tiencarbazona, tifensulfuron, tiobencarb, topramezona,
tralcoxidim, triasulfurén, tribenurén, triclopir, trifloxisulfurén,
trifluralina, trinexapac, tritosulfurén y sales, ésteres, isémeros
opticamente activos y mezclas de los mismos.

La composicion sinérgica de la presente invencioén,
ademas puede ser wusada conjuntamente con glifosato,
glufosinato, dicamba, imidazolinonas, sulfonilureas, o en
cultivos tolerantes a 2,4-D, glifosato, glufosinato, dicamba,
imidazolinonas, sulfonilurea y 2,4-D-tolerantes. En geﬁeral se
prefiere el uso de la composicion sinérgica de la presente
invencién en combinacién con herbicidas que sean selectivos
para el cultivo que se esta tratado y que complementen el
espectro de malezas controladas por estos compuestos a la
tasa de aplicacioéon empleada. Ademas, se prefiere
generalmente aplicar la composicién sinérgica de la presente
invencién y al mismo tiempo otros herbicidas complementarios,
ya sea como una formulaciéon de combinacién o como una
mezcla de tanque.

La composicién sinérgica de la presente invencién
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generalmente se puede emplear en combinacién con
protectores de herbicidas conocidos, tales como benoxacor,
bentiocarb, brasinolida, cloquintocet (mexilo), ciometrinil,
daimuron, diclormid, diciclonona, dimepiperato, disulfoton,
fenclorazol-etilo, fenclorim, flurazol, fluxofenim, furilazol,
isoxadifen-etilo, mefenpir-dietilo, MG 191, MON 4660,
anhidrido naftalico (NA), oxabetrinil, R29148 y N-amidas de
acido fenil-sulfonilbenzdico, para mejorar su selectividad.

La mezcla sinérgica de penoxsulam y bentazén de la
presente invencion también proporciona un efecto protector
cuando se aplica al arroz.

En la practica, es preferible utilizar la composicion
sinérgica de la presente invenciéon en mezclas que contienen
una cantidad efectiva como herbicida de los componentes
herbicidas junto con al menos un adyuvante o vehiculo
agricolamente aceptable. Adyuvantes o vehiculos adecuados
no deben ser fitotéoxicos para los  cultivos valiosos,
particularmente en las concentraciones empleadas al aplicar
las composiciones para el control selectivo de malezas en la
presencia de cultivos, y no debe reaccionar quimicamente con
los componentes herbicidas u otros ingredientes. de |la
composicién. Tales mezclas se pueden disefar para su
aplicacion directamente a las malezas o su asentamiento o
pueden ser concentrados o formulaciones que normaimente

estan diluidas con vehiculos y adyuvantes adicionales antes de
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la aplicacién. Pueden ser soélidos, tales como, por ejemplo,
polvos, granulos, granulos dispersables en agua o polvos
humectables, o} liquidos, tales como, por ejemplo,
concentrados emulsionables, soluciones, emulsiones o]
suspensiones.

Los adyuvantes adecuados agricolas y vehiculos que son
Utiles para preparar las mezclas herbicidas de la invencién son
bien conocidos por los expertos en la técnica. Algunos de
estos adyuvantes incluyen, pero no se Ilimitan a, el
concentrado de aceite de cultivo (aceite mineral (85%) +
emulsionantes (15%)); etoxilato de nonilfenol; sal de amonio
cuaternario de bencilcocoaluildimetilo; mezcla de
hidrocarburos de petréleo, ésteres de alquilo, acido organico, y
tensoactivo anidénico; alquilpoliglicésido Cy-C;4; etoxilato de
alcohol fosfatado, alcohol natural primario (C,-Cs) etoxilado;
copolimero en bloque di-sec-butilfenol EO-PO; tapa de
polisiloxano-metilo; etoxilato de nonilfenol + nitrato de amonio
urea; aceite de semillas metilado emulsionado; alcohol
tridecilico (sintético) etoxilado (8 EO); etoxilato de amina de
sebo (15 EO); PEG (400) dioleato-99.

Los vehiculos liquidos que se pueden emplear incluyen
agua y disolventes organicos. Los disolventes organicos
tipicamente utilizados incluyen, pero no se limitan a,
fracciones de petréleo o hidrocarburos tales como aceite

mineral, disolventes aromaticos, aceites parafinicos, vy
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similares; aceites vegetales tales como aceite de soya, aceite
de colza, aceite de oliva, aceite de ricino, semillas de girasol,
aceite de coco, aceite de maiz, aceite de semilla de algodén,
aceite de linaza, aceite de palma, aceite de cacahuate, aceite
de cartamo, aceite de ajonjoli, aceite de tung y similares; los
ésteres de los aceites vegetales anteriores, ésteres de
monoalcoholes o de otros polialcoholes dihidricos, trihidrico, u
otros (que contengan 4-6-hidroxi), tal como estearato de 2-etil
hexilo, oleato de n-butilo, miristato de isopropilo, dioleato de
propilenglicol, succinato de di-octilo, adipato de di-butilo,
ftalato de dioctilo y similares; ésteres de acidos mono-, di- vy
policarboxilicos y similares. Los disolventes organicos
especificos incluyen tolueno, xileno, nafta de petréleo, aceite
de cultivo, acetona, metiletilcetona, ciclohexanona,
tricloroetileno, percloroetileno, acetato de etilo, acetato de
amilo, acetato de butilo, éter monometilico de propilenglicol y
éter monometilico de dietilenglicol, alcohol metilico, alcohol
etilico, alcohol isopropilico, alcohol amilico, etilenglicol,
propilenglicol, glicerina, N-metil-2-pirrolidinona, N,N-dimetil-
alquilamidas, sulféxido de dimetilo, fertilizantes liquidos vy
similares. El agua es generalmente el vehiculo de eleccidon
para la dilucién de los concentrados.

Los vehicvulos so6lidos adecuados incluyen talco, arcilla
pirofilita, silice, arcilla de atapulgita, arcilla de caolin,

diatomita, yeso, tierra de diatomeas, cal, carbonato de calcio,

S
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arcilla de bentonita, tierra de Fuller, cascaras de semilla de
algoddén, harina de trigo, harina de soya, piedra pdmez,
aserrin, harina de cascara de nuez, lignina, y similares.

Normalmente es deseable incorporar uno o mas agentes
tensoactivos en las composiciones de la presente invencion.
Tales agentes tensoactivos se emplean ventajosamente en
composiciones tanto sélidas como liquidas, especialmente las
disefiados para ser diluidas con un vehiculo antes de Ia
aplicaciéon. Los agentes de tensoactivos pueden ser aniénicos,
cationicos o no i6nicos y se pueden emplear como agentes
emulsionantes, agéntes humectantes, agentes de suspensién,
o para otros fines. Los tensoactivos usados convencionalmente
en la técnica de formulacién y que también se pueden usar en
las presentes formulaciones se describen, inter alia, en
"McCutcheon Detergents and Emulsifiers Annual", MC
Publishing Corp., Ridgewood, Nueva Jersey, 1998 vy en
"Encyclopedia of Surfactants", vol. I-1ll, Chemical Publishing
Co., Nueva York, 1980-81. Los agentes tensoactivos tipicos
incluyen sales de sulfatos de alquilo, tales como sulfato de
lauril dietanolamonio; sales de alquilarilsulfonato, tales como
dodecilbencenosulfonato de calcio;

productos de adicién de 6xido de alquilfenol-6xido de
alquileno, tales como etoxilato de nonilfenol-Cg;

productos de adicién de alcohol-6xido de alquileno, tales

como alcohol tridecilico-etoxilato C4s; jabones, tales como

b
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estearato sédico; sales de sulfonato de alquilnaftaleno, tales
como naftalensulfonato de dibutilo sédico; ésteres de dialquilo
de sales de sulfosuccinato, tales como sulfosuccinato de di(2-
etilhexil) sodico, ésteres de sorbitol, tales como oleato de
sorbitol; aminas cuaternarias, tales como cloruro de lauril
trimetilamonio, ésteres de polietilenglicol de acidos grasos,
tales como estearato de polietilenglicol; copolimeros de bloque
de 6xido de etileno y 6xido de propileno; sales de mono- y
dialquilo de ésteres de fosfato, aceites vegetales o de semillas
tales como aceite de soya, aceite colza/canola, aceite de oliva,
aceite de ricino, aceite de semilla de girasol, aceite de coco,
aceite de maiz, aceite de semilla de algoddén, semilla de
linaza, aceite de palma, aceite de cacahuate, aceite de
cértamvo, aceite de ajonjoli, aceite de tung y similares, y
ésteres de los aceites vegetales anteriores, en particular
ésteres metilicos.

Frecuentemente, algunos de estos materiales, tales como
aceites vegetales o semillas y sus ésteres, se pueden utilizar
indistintamente como un adyuvante agricola, como un vehiculo
liquido o como un agente tensoactivo.

Otros aditivos usados comuUnmente en compovsiciones
agricolas incluyen agentes compatibilizantes, agentes
antiespumantes, agentes secuestrantes, agentes neutralizantes
y tampones, inhibidores de corrosién, colorantes, odorizantes,

agentes expansores, adyuvantes de penetracién, agentes
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adherentes, agentes dispersantes, agentes es'pesantes,
depresores del punto de congelacién, agentes antimicrobianos,
y similares. Las composiciones también pueden contener otros
componentes compatibles, por ejemplo, otros herbicidas,
reguladores del crecimiento de las plantas, fungicidas,
insecticidas y similares y se pueden formular con fertilizantes
liquidos o vehiculos sdélidos, fertilizantes en particulas tales
como nitrato de amonio, urea y similares.

La concentracion de los ingredientes activos en |la
composicién sinérgica de la presente invencion es
generaimente de 0.1 a 98 por ciento en peso. Frecuentemente
son empleadas concentraciones de 10 a 90 por ciento en peso.
En composiciones disefadas para ser empleadas como
concentrados, los ingredientes activos estan presentes
generalmente en una concentracién de 5 a 98 por ciento en
peso, preferiblemente 10 a 90 por ciento en peso. Tales
composiciones se diluyen tipicamente con un vehiculo inerte,
tal como agua, antes de realizar un aplicacion foliar post-
brote, a las malezas expuesto y el follaje del cultivo, o aplicar
como una formulacién seca o liquida directamente en los
campos de arroz inundados. Las composiciones diluidas
normalmente se aplican como una aplicaciéon foliar post-brote a
las malezas o el asentamiento de las malezas, contienen
generalmente 0.25 a 20 por ciento en peso de ingrediente

activo y preferiblemente contieneﬁ de 0.4 a 14 por ciento en
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peso.

Las presentes composiéiones pueden aplicarse a malezas
0 su asentamiento mediante el uso de aspersores
convencionales terrestres o} aéreos, atomizadores, y
aplicadores de granulos, mediante adicién al agua de riego o
de arrozales,vy por otros medios convencionales conocidos por
los expertos en la técnica.

Los siguientes ejemplos ilustran la presente invencién.

Evaluacién de la actividad herbicida post-brote de
mezclas en el invernadero

Semillas de las especies vegetales de prueba deseadas
fueron sembradas en 80% de suelo mineral /120% dé mezcla de
grano de siembra, que tipicamente tiene un pH de 7.2 y un
contenido de materia organica de aproximadamente 3 por
ciento, en macetas de plastico con un area superficial de 128
centimetros cuadrados (cm?). EI medio de cultivo fue
esterilizado con vapor. Las plantas se cultivaron durante 7-19
dias (d) en un invernadero <con un periodo luminoso
aproximado de 14-horas (h) que se mantuvo a
aproximadamente 29°C durante el dia y 26°C durante la noche.
Los nutrientes y el agua se afadieron regularmente y se
proporcioné iluminacidn complementaria con lamparas
superiores de halogenuros metalicos de 1000W segln sea
necesario. Las plantas se trataron con aplicaciones foliares

post-brote cuando llegaron a de la segunda a la cuarta etapa
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foliar verdadera. Todos los tratamientos se aplicaron usando
un disefio de prueba aleatorio en bloques, con 4 repeticiones
por tratamiento.

Los tratamientos <consistieron de los compuestos
enumerados en las tablas 1 y 3, cada compuesto se aplicd
individualmente y en combinacién. Las cantidades formuladas
de penoxsulam y bentazén, se colocaron en frascos de vidrio
de 60 mililitros (mL) y se disolvieron en un volumen de 60 mL
de una solucidén acuosa que contiene concentrado de aceite
para cultivos Agri-dex a 1% v/iv. Los requerimientos de
compuesto se basan en un volumen de 12 ml a una velocidad
de aplicacién de 187 litros por hectarea (L/ha). Las soluciones
de atomizacién de las mezclas, se prepararon mediante la
adicion de las soluciones madre a la cantidad apropiada de
solucion de dilucién para formar 12 mL de una solucién de
atomizacioén, con ingredientes activos en combinaciones de uno
y dos de ellos. Los compuestos formulados se aplicaron al
material vegetal con un atomizador de pista superior Mandel
equipado con boquillas 8002E calibradas para suministrar 187
I’/ha a wuna altura de atomizacion de 18 pulgadas (43
centimetros (cm)) por encima de la copa promedio de la planta.

Las plantas tratadas y las plantas de control se colocaron
en un invernadero como se descri.bié anteriormente y se

regaron mediante subirrigacién para evitar la eliminacién por

lavado de los compuestos de ensayo. Los tratamientos se
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evaluaron a partir de los 7 y hasta los 21 dias después de la
aplicacion, en comparacién con las plantas de control no
tratadas. El control visual de las malezas se calificé en una
escala de 0 a 100 por ciento, donde O corresponde a ninguna
lesién y 100 corresponde a la destruccién completa.

Evaluacién de la actividad herbicida post-brote de las
mezclas en el campo

Los ensayos de campo se realizaron en arroz usando la
metodologia de investigacion estandar de herbicidas en
parcelas pequefias. Las parcelas variaron de 3 x 3 metros (m)
a 3 x 10 m (ancho x largo) con 4 repeticiones por tratamiento.
La cosecha de arroz se culitivdé utilizando practicas culturales
normales, de fertilizacién, siembra, riego, | inundacién vy
mantenimiento para asegurar un buen crecimiento de los
cultivos y las malezas.

Todos los tratamientos en los ensayos de campo se
aplicaron utilizando un atomizador de CO, de mochila calibrado
para aplicar un volumen de atomizacién de 187 L/ha. Los
productos disponibles comercialmente de penoxsulam 'y
bentazén se mezclaron en agua, a las tasas apropiadas de
producto formulado para lograr las tasas deseadas en base a
una unidad de area de aplicacion (hectarea) para obtener las
tasas deseadas mostradas. Los tratamientos se evaluaron en
los dias 6 a 45 después de la aplicaciéon, en comparacién con

las plantas de control no tratadas. El control visual de las
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malezas se calificé en una escala de 0 a 100 por ciento, donde
0 corresponde a ninguna lesién y 100 corresponde a la
destrucciéon completa.

Las tablas 1 y 2 demuestran la eficacia herbicida
sinérgica de mezclas de tanque de penoxsulam + bentazén de
sodio en el control de malezas. La tabla 3 demuestra la
proteccién herbicida sinérgica de dos cultivos con mezclas de
penoxsulam + bentazén de sodio. Todos los resultados del
tratamiento, tanto para el producto individual como para las
mezclas, son el promedio de 3 a 4 repeticiones y las
interacciones de la mezcla de tanque son significativos en el
nivel P> .0.05.

La ecuacién de Colby se usé para determinar los efectos
herbicidas que se esperan de las mezclas (Colby, S.R.
Calculation of the synergistic and antagonistic response of
herbicide combinations. Weeds 1967, 15, 20-22). La siguiente
ecuacidén se utiliza para calcular la actividad esperada de
mezclas que contienen dos ingredientes activos, A y B:

Esperado = A + B - (A x B/100)

A = eficacia observada del ingrediente activo A en la
misma concentracién tal como se utiliza en la mezcla.

B = eficacia observada de ingrediente activo B a la misma
concentracién tal como se utiliza en la mezcla.

Algunos de los compuestos evaluados, las tasas de

aplicacion empleadas, las especies de plantas ensayadas, y
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los resultados se dan en las tablas 1-3. Todas Ilas
comparaciones son un promedio de 3 a 4 repeticiones y son
signific_:ativas en el nivel P> 0.05.

Tabla 1. La actividad sinérgica de las composiciones
herbicidas sobre malezas de juncos (Cyperus iria; CYPIR) en

el invernadero a los 21 dias de la aplicacion

% de control
Tasa de aplicacién (g/ha) CYPIR
Penoxsulam Bentazon de | Observado Esperado
sodio

3 0 20

0 500 55

3 500 85 64

3 0 20

0 1000 72

3 1000 98 78

Tabla 2. La actividad sinérgica de agentes herbicidas en
malezas de hoja ancha y pastos Sagittaria trifolia (SAGTR) y
Echinochloa crus-galli (ECHCG) en el campo de 6 a 45 dias

después de la aplicaciéon

% de control
Tasa de aplicacion (g/ha) SAGTR ECHCG
Penoxsulam Bentazon de Obs. Esp. Obs. Esp.
sodio
15 0 38 - ' - -
0 1100 78 - - -
15 1100 100 87 - -
23 0 45 - - -
0 1100 78 - - -
23 1100 100 88 - -
38 0 - - 30 -
0 2000 - - 0 -
38 2000 - - 53 30
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Tabla 3. Actividad de composiciones herbicidas en la
proteccién de lesiones en arroz (ORYSA) en el invernadero a

los 21 dias de la aplicacién

10

15

% de control
Tasa de aplicacién (g/ha) ORYSA
PEnoxsulam Bentazoén de | Observado Esperado
sodio
7.5 0 0 -
0 500 14 -
7.5 500 2.5 14
15 0 -
0 500 14 -
15 500 14
7.5 0 -
0 1000 16 -
7.5 1000 0 16
15 0 -
0 1000 16 -
15 1000 0 16
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REIVINDICACIONES

1. Una mezcla herbicida sinérgica que comprende una
cantidad efectiva como herbicida de (a) penoxsulam y (b)
bentazén.

2. La mezcla herbicida sinérgica segun la reivindicacién 1
en la que el bentazén es una sal agricolamente aceptable.

3. La mezcla herbicida sinérgica segun la reivindicacién 2
en la que el bentazén es la sal de sodio.

4. La mezcla herbicida sinérgica segun Ila reivihdicacién 1
en la que la relaciéon en peso de bentazén a penoxsulam es entre
aproximadamente 13:1 y aproximadamente 667:1.

5. Una composicién herbicida que comprende una cantidad
efectiva como herbicida de la mezcla herbicida sinérgica segun la
reivindicacion 1 y un adyuvante y/o vehiculo aceptable en la
agricultura.

6. Un método para controlar la vegetaciéon indeseable, que
comprende poner en contacto la vegetacién o el asentamiento de
la misma con o aplicar al suelo o al agua una cantidad efectiva
como herbicida de la mezcla herbicida sinérgica segun la
reivindicaciéon 1, para prevenir la aparicién o el crecimiento de la
vegetacion.

7. Un método segun la reivindicacién 6 para controlar la
vegetacion indeseable en los cultivos, especialmente el arroz y
otros cereales y cultivos de cereales, pastos, pastizales, VM,

vegetacion acuatica y césped, que comprende poner en contacto
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la vegetacién o el asentamiento de la misma con o aplicar al
suelo o al agua una cantidad efectiva como herbicida de Ia
mezcla herbicida sinérgica que comprende una cantidad efectiva
como herbicida de (a) penoxsulam y (b) bentazén, para evitar la

aparicion o el crecimiento de la vegetacidn.
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RESUMEN
Una mezcla herbicida sinérgica de penoxsulam vy
bentazdédn controla las malezas en los cultivos, especiaimente
el arroz, los cereales y los cultivos de cereales, pastos, tierras
de pastoreo, IVM, y césped. Ademas de proporcionar un mejor
control herbicida post-brote de la maleza, la mezcla protege al

arroz contra danos.

H:\My Documents\Clients\13178 - Dow Agrosciences\13178-034-228\13178-034-228 - Spanish Translation.doc



L L T i
LA . -

0939

r \ L. - ' T
A tC'I_;E-'l} . ) For patents, wutility moddls, industdal designs,
7~ ABOGADES” trademarks, commercial names, trade emblems,
© 2 EDIFHCIC SISKI 3 slogans., ;
CARRERA 4 N172-35
BOGOTA, 3 - COLOMBIA Para patentes, modelos de utilidad, dsedos
i industriales, wnaccas de fabrca, nombres
- Vi * comerciales, ensefias, lemas comerciales.
“REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER REPRESENTATION, HAT[F!(:J}\TIQN AND o
POWER OF ATTORNEY I e -
I (we), the undersigned /Yo (nosotros), abajo firmado (3)
Dow AgroSciences LLC
of/domiciliado {s) en 9330 Ziansville Road,
Indianapolis, Indiana 46268, United 6',;:\5

T .States of America,

e

porcl presentetifficamosla_ == = - A <] - hereby ratify the . :l St .
SR o i Tl by e
presentada por_TE b s Bled withouta or of Altorney By LTt f T

SJULADG
AN

; é’\\

como agente oficioso m‘mu- 2 se i

- i z et | g
ST My it el

-

bc:o_re =T, y Wy e " - ol P =

———

i B ik

IS TR
bt ST LR

LIRS PR DOMD. g S5, EMILG, FERRERD, tpa.

31929; y LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 28555; domlciliados
.enla o 4% N? 72-35, Bogoth, Colombia, en gbadecimiento a
Io dizpuesto en ol parégrafo 17 del Astfculo 343 del Cédigo de
Comercio, el ero_como prindpil y los demés como
suplentes, en s orden, como mis {nucstros) representantes ¢n
todos los asuntos despropiedad industrial con facnitad para |
—regbir_notificecd —nombmr~apodaredest 'judiciaie:’ O
extrojudiciales. El primer representante suplente reemplezast al
principal en casé de auséncda o Impedimento temporsl o
definitivo de aquél. La misma regla se aplicaré cuando el
segundo represantante suplente 22;& de reemplazar al primero,
o el tercero al segundo. En teles casos, <l representante
princlpal,'o el primero, o segundo suplents, en su caso, o ambos,
declarardn su intencién de no ‘ejercer la  representacién
mediante declzmacién autenticeda por Notario Publico en
Colombia, 0 por Notario u otro Funcionario Piiblico, o Consul
de Colombia, en ¢l extrenjero; y oi oe tratare de impedimento, |
con ¢l certifieado redpectivo. Sl alguno de los nombrados faltare
definitivamente, ¢l sigulente tomard su lugar. Cuando cesare Ia
pedimento del representante principal, o de su

ausencia o imy T
primero o segundo suplentes, en su caso, podran gjercer la
representacidn, en ai orden, uno u oiros segln el casg,
asumiéndola por el solo hecho de ciercerlz, cesando en ese
momenta el cjercicio de Ia representacién por el primero,
segundo o tercer suplente en su c250.

Ademis, confiero {conferimos) poder a log abogados arriba
nombrades, g:.::-. obtener la proteccién de mi  {nucstra)
propledad industrial y contra la’ competencia desleal, a- cuyo
cfecto autorizo (amos) o loa dichos apoderados para que me
(nos) representen ante cunlesquierz entidades o personas,
¢jerzan o mo jurisdlcelén, especinimente ante Jas del orden
administrativo, contencioso-administrative y judidal, asf como
los tribunnles de arbitramente, en tode lo concermiente z los
siguientes asuntos: a) Obtencién de patentes de invenclén,
modelos de utilidad y disefios industriales; el registro de marcas
de fAbrica, colectivas, defenaivas, de aervicio, femas comerciales,
—rnmbres—comandalon ——smsafias—variedades™ vegetalts
denominaciones de origen; su renovacitn, traspaso, camblo de
nombre o domicilie, cancelacién voluntarja; y el registro de
lcencias de uso de esos derechos; b) Las acciones de

competencia desleal, proteccidn del consumidor, oposiciones u

Alavuelta—y

© CAVELIER ABOGADOS -
WPPODERE-21 (MINUTA N2 121.12.9.r USA)
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ond do  hereb D?f joint ' GERMAN CAVELIER, £32;
GONZALO P O, tpa. £31;.EMILIO FERREKRO, ipa. ;
31929; and LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555; domiciled, | -

at Carrera 4% N? 72-35, Bogots, Colombin, in due compliance hid
with the terms of Parbgraphlst of Article543 of the
Commercial_Code, the first as prneipal and the-othess as—
alterantes, in the order of thelr appointment, as our
representatives for oll industrial property matters with fa

to recelve notifications and to appoint attorneys in and out of
Court. The first alternate shall replace the prinelpal in case of
his absence or of temporal or deﬁgm' ive impediment. The same
rule will apgly when the second altemate representative is to
replace the first one, or when the third i to replace the first or
second alternates in their turn, or doth of them, second, In such
cases, the principal representative, or the shail state their
intention not to ‘act a3 re ntatives through a declaration

given before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or
another Public Offidal or a Colombian Consul abroad; and in ~

case of impediment, the appropriate certificate shall suffice. If
,a.rﬁ'o of the appolntees were to be definitely absent, the
following alternate ghall take his place, When fhe absence or
impediment of the principal représentative, or of the first or
second alternate in their tizrn ceéases, the representation can be
taken zgain in their sequence, by the cipal, the first or
sccend alternate depending on case, and the mere fact or its
exercise will suffice, The eXercise of the representation by the
first, second or third alternates in their furn shall end at'such
time,
In addiion, we grant a Power of Altorney in favor 'of the
abovenamed attomeys-at-law so that they may obtain the
protection of my (our} industrial pro rl? and against the
unfair competition, for which g;npoae I}(’;e authorize the said
attorneys to represent me (us) before any anthorities or persons,
with or without jurisdiction, specially those ndministrative,
administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration_Coturt,_in,all matters. conearnisg-tho-following-2}

~—Obtainment of patents, utility models and industrial designs;

the registration of trademarks, collective, defensive and gervice
marks, slogans, commercial names, trade emblems, vegetal
varieties and denominztions of oxigin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary cancellation; and the

——registration of licenses,of use of the.aboxe righty; b) Actions of

Over —
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medidas cawtalas,, concesién de leendias, I

o§
.

tulels, Ia

4 protecclon; de seetutos induatrines, y en general los juicios
dviles, periales, administrativos o contencloso-administratives
relaclonados con estos derechos; acclones y procesos que
Promovamos © se nos promuevan, Y para que en todos los
asuntos amriba determiniados, puedan sustitir este mandato,
transizir, conciliar, admitir los hechos del proceso, desistir,
r:aﬁn‘;!ce ar, Tecibir, renunciar, y ratificar los #ctos de agentes
oficiosos.

Given and signed this/Dado y firmzdo hoy

..

.

= I Fdvreay

finfair compelition, protection to the consumer, oppositions or * +
pe ;P = EP"

obgervations, trtive or Co on, nullity,
infringement, g of licenses, the nction for wnt
mandxmus, the protection of trade secrets, and in general the
civil, penal, and administrative suits relating to those rights;
actions and suits institued by me (u3) or agzinst me {us). And
that in all the above matters they may subatitute this Power of
Attorney, compromise, conciliafe, ndmit the facts of the case,
desist, ‘cancel, receive, reslgn, and mtify acts done by
Tepresentatives without o power of attorney.

»
x,

february é 1998

o .
infen __Indianapolis, Indiana 46268

United Statés or. Americz -

&, Y. Lol

Signature
Kenneth L.

- -

Loertscher
Assistant Secretary
& General Patent Counsel -

* Firma
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500 NORTH MICHIGAN AVENUE, SUITE 2040
CHICAGO, ILLINOIS 60811

TEL.{312)923-1188 FAX{312)923-1157

No. 35”/ Chicago, FEB 2 0 19@8

Bl suscrito Cépsul G neral de Colombia,CERTIFICA, que el senor (a)
MAEY Vet

. .4 iquien como
U:.r.-l. P o

TETCRETARYMA O o ALA s:’smﬂo xﬂ--' autenticé ta -

r l

firma del s:.gnatarn.o del poder.pracedente, ejercia en 1a fecha las

funciones J.ndlcadas y su firma corresponde a la registrada en este

W’

Consulado; que la compaiifa D00 ARROSciEAN =S 7 LC.:

es una sociedad constituida de acuerdo con las leyes de
%Lﬂ WA R v cumple su objeto conforme a las mismas;

que el (a) sefior (a) __ KENNETH (. LDEE-Tf)Cﬁ‘UfZ_l_ "

guien en su caricter de ETPEES EXNTANTE fEGr‘i S

deila citada compafnia confiere el poder precedente s €S su

[l P

representante 1egél en este pals. . _ oty e — L ——
ALY £ A _EeSLE Pad :

El Cénsul General no asume responsabilidad alguna por el conteni:'do
del documento.

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE Y DERECHOS CO
UsS$56.00 (Cincuenta y sels ddlares

SULARRES
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~———UINITED STATES OF AMERICAR——
g Z_ CERTIFICATE OF OFFICE i

2 STATE OF INDIANA

I Sue Anne Gilroy Seeretary of State of Indisna. DO HEREBY CERTIFY: That,
* m:.cnrding 10 records on Jile in 1y office, _Tydia S. Oweng was duly elected
¥ nr:z:lppninlud ta the office of Notary Public in and for—__ Hendricks Connty
:_,, :J'_t':{ that thes, tern of said office included the date of _February 6, 1998 __ : that toall his/her olficial zcts ay said offi-
e cial, full faith and credil ought lo be given in all Courts of
~e
X At Justice and elsewhere. In testitnony whereol, [lave here unto
-
set my hand and affixed the Great Seal of the State of Indiana.
at Indianapolis, this__ Tenth day of
i February .1998
'3:_ Vo ey * gSocratary of Sy

"

X G

by
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CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO}
- Aloa 6 dias del mes ge FEBRERO- de19_9°

ESTADO DE INDIANA
KENNETH L. LOERTSCHER

sante mf, Notario-Piblico de

- comgamdé (eron-) personalmente

G o,
Lo, L aie T 4@%;5 . Ao
aﬁ@qs‘?mﬁ;mm : Ve WS A ITTENTIA % ISR Wi wH R .,

BN

NOTARIAL CERTITICATE ONDIVIDUAL)

Onthis &day of %‘&m‘h?/ 19 9?7
before me, a Notary Public of \%f’— ":f GL’“'!‘I“"‘"—
personally appeared 9’(&%&:}, L. Cititoehion.

a quienfes) do§ Té"de Sokocer
persona(s) firmente(s} del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal parz otorgulo. '

CERTIFICADO NOTARIAL (SCCIEDALD}

me consta gug es{sonj-lalsy - §

Notario Piblico — Notary Public

so-ma lmowsny end known to. me. to.be.the person{s) who __ .,

executed that foregolng document, and who hzathave) legal
capacity to execute 1t

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Wi
. “Hoy, 6 de_ FEBRERD . deto_ 28 Onthis £ day of M/ 1098
comparecib(eron) ante mf appeared before me
fd
KENNETH L. LOERTSCHER Kenneth L. Loertscher
. 2
~aqulen(es) conozco personalmente y que firma(n) este documen whotm) I know personally and who(m) slgned this document as
« {0 en representaciénde la Sodednd;' comnpatil representative(s) of the &WWH%@‘_ - i’.mbtff
sEcy : : 111t
; denominada Dow AgroSciences LLC named Dow _AgroSeiences LLC co_.-ng.y
r'\l'. K
{Sertifico:. 1 Certify: -

_:_l-.ngw he visto los siguientes documentes:®
GERTIFICADO DE CONSTITUCION,FECHADO 1 JULIO 19
CERTIFICADO DE MODIFICACION,FECHADD 1 OCT. 199

+RESOLUCION JUNTA DIRECTIVA, FECHADO 23 0CT,199.

:CD&’}}E[N_TIHIENTG ESCRITO DE LA JUNTA,1 JULIO 199

2 '\Qé\}' dichos documentos prucban lo sigufente:
b
» 2.1.Que Dow AgroSciences LLG

@

: esuna Socledad /Compafifa legelmente constitufda y existente

“de acuerdo con kas leyes de 1 Estado de Delaware,
.+Estados Unidos de América - :

4

o

1. That I have seen the following documents:™

)7 Certificate of formation, dated July 1, 1997

Certifleate of amendment, dated Qevober 1, 1997
Board resolution, dated October 23, 1994
Board written conmsent, dated July 1, 1997

2. That the above documents duly prove the following:

21, That _Dow AgroSciences LLC

Limited Liability -
1s 0 QEREERRITHFCompany legally constituted and in existence

in accordance with the laws of the State of Pelaware,,
United States of America

¥

"

:-:2:.2. gnee[dpzﬁd!ig de dicha Sociedad /Compatifa es 3y
.~ 9330 Zionsville Road, In fanapolis, Indiana
46268, Estados Unides de fAmerica,

Lixited Liabilicy
2.2, That the domicile of said 0 Co

A ompany
9330 Zionsville Road, Indianapoiis
46268, United States of America.

Es -
, Indiana

%3, Que <l objeto 1t objeto para los cuales se oforga ¢l presente
poder cstén mgnncﬁdo: dentro de! objeto soclal de ln

- *mendonada Secieded /Compatifa, 3 es set forth in the - charter of the mentioned

. i ) n%%’amngﬂqumucd licbility conpany.

3?..4. Gue ¢l(los) Sr(Srea.) KENNETH L. LOERTSCHER 2.4. That Mr.(Messrs.) _Ken . -
SECRETARIO ASSISTENTE y ASESOR LEGAL PATENTES Assistant Secretary and G el

2.3, That the purpose of purposes for which the present Power
of Attorney E 2 ted grerpcgmpﬂw& within the corporation

n:j‘bi(n) autorizada(s} para otorgar el presente Poder.

2
L]

is(are) authorized to grant the present Power of Attorney.

o et ot

et} - R P T ety
-—-.-;t.:h;g;a INDTANAPOLIS City Indianapolis
o
: State Indiana
iy INDIANA . oy 7
T - This é” day of » 199
oy 6 FEE. de1s 98 5 @_
. :‘; = - %a— +
i : e Seeeeeceececeeeeceeccercaeeroeseene
B " . o 3 =~ o
%o ) Bl s Lydia S. Owens
1.""‘. Notario Piblicol— Notary Public. ;5 Notary Public. State of Indiana ! J
e R e ;< Hendricks County L
it E R Ny ¥ | c“hi{ Eommission Expires 03/05/00
8 i == & ARG
* Los documentos deben identificarse con fecha y oxigen. "-'5. o a-;"h"—Dcaﬁgi‘m."muat bo identified h};\?}‘;&é}t‘f}z‘:}}{"&%ﬁﬁ
¢ e d ) ERE AT @

"
- —
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CERTIFICACION NOTARIAL NOTARIAL CERIIFICATION AND
¢ Y AUTENTICACION CONSULAR " CONSULAR AUTENTIFEICATION

1. Es necesaria la legalizacidn con certificado

1. Notarial Jegalization is necessary. The

notarial, El Notario Pdblico debe certificar: Notary Public must certify:
1.1.  Que la compaiifa esth legalmente constitufda 1.1.. That the company is legally constituted and
y actualmente existente, presently existent.

12. Sudomiclio.

1.3. Que el propdsito del poder estd inciuido en
el objetop soggl dela co:zpnpa.ﬁia. X

14. Que el poderdante ‘estd autorizado para dar
¢l poder en nombre de la compaiifa.

2. Los documentos que hay que mostrarie al
Notario Piiblico para probar los puntes anteriores,

deben estar expresados-en ¢l Certificado Notarial

con fecha y origen:

271, Respecto aJos puntos 1.1, 1.2 y 1.3 sugerimos

referivse a los articulos de constitucidn con
fecha y lugar de otorgamiento; y

22. Paxz el punto 1.4 -sugerimos mencionar la
resolucién de la Junta Directive o los
estatutos, segitn los cuales la persona que
otorga el poder estd autorizada para ello.

12.  Its place of business.

1.3, Thatthe puﬁose of the Powex-of-Attomey is
included in the activities of the company.

14, That the grantor is empowered to give the
Power of Attorney in the name of the
company he represents.

2. The documents which the Notary Public had
before him to prove the above points ust be listed
by him in the Notarial Certificate with dated and
origin:

2.]1. In connection with points 1.1, 1.2. and 1.3 we
suggest referring to the articles of
incorporation with date and place of
execution, .

22, For point 1.4 we suggest to menticn the
resolution of the Board of Directors and/or
the by-laws whereby the person who grants
the Power of Attorney has been authorized

to giveit.
3.  Enseguida el Sefior Cénsul de Colombia | 3.  Then the Colombian Consul must legalize
debe autenhcar Ia firma del Notario Prblico. the signature of the Notary Public. -

»

-

ANOTA PARA EL SENOR CONSUL COLOMBIANO: Segin el axticulo 259 del C. de P.C. el Seitor Cénsul debe

autenticar la tiltima precedente autenticadén.




TRADUCCION OFICIAL No0.03.075.98 de un documento escrito en
inglés el cual para su idéntificacién se sella con el sello del
Traductor zl mismo tiempo gue la presente. BEsta traduceidn ha
sido‘prepérada por Bernarda R. de Martinez, Traductoxa Oficial
debidamente zreconccida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y aprobada por el Ministeric de Justicia de Colombia

mediante Resolucidén No. 683 de 1891.

(82 traducen - sellos ¥y legalizaciones <gque  aparecen a
continuaciéﬁ de un documento escrito en inglés y espaficl por
medio del cual Dow 2AagroSciences LLC, otoiga Poder a favor de
GERMAN CAVELTER, GONZALOQ PERDOMO, EMILIO FERRERO vy LUZ

CLEMENCIA DE PAEZ.)

Dado y firmado hoy & de febrero de 1998, en Indiandpolis,

Indiana, E.E.U.U., por Kemneth L. Loertscher, Subsecretario y
Agesor General de Patentes.
{Sellos parciales en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

-
»
-

CERTIFICADO;’;@'OTAI&IAL (INDIVIDUO) , én inglés y espafiol referente

a la capacidad legal gque tenia XENNETH L. LOERTSCHER para

otorgar el documento antes ‘mencionado, expedido el 6 de febrexo -

N
de 1998 en el Estado de Indiana.

CERTIFYCADO NOTARTAT: (SCCIEDAD), en inglés y espafiol referente
a la existenciz legal de la sociedad Dow AgroSciences LLC,
expedido en la Ciudad de Indiandpolis, Indiana, E.E.U.U., el &

de febrero de 1938.

3
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C.G“‘.

(Firmado), Lydia S. Owens, Notario Pablico

(Sello notarial en tinta), LYDIA S. OWENS Notaric Piblico,
Estado de Indiana, Condado de Hendricks Mi coﬁisién expira el
03/05/00 '

(sello nmotarial seco), LYDIA S. OWENS NOTARIO PUBLICO INDIANA
(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

ESTADO UNIDOS DE AMERTCA
CERTIFICADC DEL CARGO
ESTADO DE INDIANA

Yo, SUE ANN GILROY, Secretario de Estado de Indiana, POR EL
PRESENTE CERTIFICO: que, de acuerdo con los archivos que obran
en mi oficina, LYDIA S. OWENS fue debidamente elegido Yy
nombrado para el cargo de NOTARIO PUBLICO en y para el Condado
de Hendricks y que el término de dicho cargo incluia la fecha
del 6 de febrerc de 1998: que a todos sus actos oficiales se
* les debe dar completa fe y crédito dentro y fuera de todas las
Corte de dJusticia. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he Zfirmado vy
estampado el Gran Sello del Estado de Indiana, en Indiandpolis,
hoy 10 de febrexo de 1998.
(Firma facsimilar), Sue Ann Gilroy

Secretario ﬁe Estado
(Firmado) , Por: Mary Reever

Suplgnte
(Adheride se encuentra sello de oblea dorado con texto en

relieve), SELLO DEL ESTADO DE INDIANA 1816




{sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en
Chicago.) i 2

L T

.

(En espafiol), Certificacidn de la firma y cargo de MARY REEVER,
de la existencia legal de la compafiia DOW AGROSCIENCES LIC y de
la autoridad que tenia s-u representante Legal, KENNETH L.
LOERTSCHER, para otorgar el poder mencicnado arriba. Esta
certificacién fue expedida por el CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
EN CHICAGO, ILLINOIS, bajo el N° 254, de fecha 20 de febrero de
1898 y firmada por Carlos Alfonso Negret Mosquera, Cénsul
General. Pagados Impuesto de Timbre v Derechos Consulares poxr

-

valor de veintidn délares.

9

(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colofr‘llaia‘ en
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fecha 11 de marzo de 1988 vy firmada por el dJefe de

Legalizaciones.

Eod

o ; et e S i

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja .copia,en 1los
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Bogotd, 17 de marzo de 1988 :
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Bernarda R, de Hlartleer
Thaduelsrs ¢ c';nffrprrk 9{::&:;
Resulucion 683 Minjusticia 397
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BU s S Sy T CAVELIER
G . ABOGADOS
T i EDIFICIO SISKI
WEB SITE: www.caveier.com . CARRERA 4 No, 72-35 TELEFONO: 2
EMAIL:  qvelier@cavelier.com BOGOTA 8, COLOMBIA o e

TELEFAX: (573 {1) 21729211 (57) (1) 310-4995

" Sefiores

-SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA ¥ COMERCIO
E. S.

D.

Poderdante

DOW AGROSCIENCES LLC

Poder conferido el : 06/02/1988 )

Yo, EMILIO FERRERO, obrando

ccmo apoderado principal del

poderdante arriba mencionado, mediante el presente escrito sustituyo el

poder a mi otorgado z la doctora LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, identificada con

cédula de ciudadania No. 35.456.344 y Tarjeta Profesional N°23.555,

con
todas las facultades que me fueron conferidas.

Hago la anteriocr sustitucién conforme al articulo 66 del Cédigo de
Procedimiento Ciwvil.

EMILIO FERRERO
T.P.A. N° 31.929
C.C. N° 438.019 de Usaquén

Acepto:

Lo Clomena.alcbe

LUZ CLEMENCIA DE PPEZ
T.P.A. N° 23.555 ;
C.C. No. 35.456.344 de Usaquéen

NIT. 860.041.367-3
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PCT REQUEST

PCT/US2011/049480

Original (for SUBMISSION }

Viil-2-1

Declaration: Entitlement to apply for
and be granted a patent

Declaration as to the applicant's
entitlement, as at the international filing
date, 1o apply for and be granted a
patent (Rules 4.17(ii) and 51bis.1{a)(ii)),
in a case where the declaration under
Rule 4.17(iv) is not appropriate:

Name (LAST, First)

In relation to this international
application

DOW AGROSCIENCES LLC is entitled to
apply for and be granted a patent by
virtue of the following:

VIII-2-1i
v)

an assignment from MANN, Richard K. to
DOW AGROSCIENCES LLC, dated 08 August
2011 (08.08.2011)
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Industria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD FASE NACIONAL PCT
(21) N° de solicitud: (51) Int CI: AD1N 043/090
22) Fecha de solicitud: (71)Solicitante(s) DOW AGROSCIENCES LLC
(30) Prioridad ~ (31)  Prioridad ~ (32)  Fecha  (33) Pals
61/378,130 2010/08/30 us
(72) Inventor(es)  RICHARD K. MANN
YI-HSIOU HUANG
(74) Apoderado;  LUZ CLEMENCIA DE PAEZ
(85) Fecha limite inicio fase nacional:  2013/03/30 (87)  Publicacién internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de la solicitud PCT Fecha: 2012/03/08
Fecha de presentacion de la solicitud: ~ 2011/08/29 N° publicacion: WO 2012/030684 A3

No. de solicitud PCT/US2011/049480

(54) Titulo: ~ COMPOSICION HERBICIDA SINERGICA QUE CONTIENE PENOXSULAM Y BENTAZON

Resumen:

Una mezcla herbicida sinérgica de penoxsulam y bentazén
controla las malezas en los cultivos, especialmente el arroz,
los cereales y los cultivos de cereales, pastos, tierras de
pastoreo, IVM, y césped. Ademds de proporcionar un mejor
control herbicida post-brote de [a maleza, la mezcla protege al
arroz confra dafios.




